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331167-2026 - Licitacion

Polonia — Equipo de laboratorio, 6ptico y de precision (excepto gafas) — Zakup sprzetu do Dziatu
Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzedu Celno-Skarbowego w Przemysiu w
ramach projektu wspétfinansowanego ze sSrodkéw Unii Europejskiej w ramach Instrumentu
wsparcia finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej (CCEI2)

OJ S 93/2026 15/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Correo electrénico: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Zakup sprzetu do Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzedu
Celno-Skarbowego w Przemyslu w ramach projektu wspoffinansowanego ze srodkow Unii
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej
(CCEI2)
Descripcion: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i petna
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego w
Podkarpackim Urzedzie Celno-Skarbowym w Przemyslu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemys$I| oraz
przeprowadzenie szkolen uzytkownikéw gestosciomierza (zwanego dalej aparaturg),
zgodnego ze szczegotowym opisem przedmiotu zaméwienia, stanowigcym Zatgcznik nr 1 do
SWZ. 2. Poprzez dostawe oraz transport, wniesienie i petng instalacje Zamawiajgcy rozumie
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbednymi do jej nalezytego funkcjonowania
elementami. Oferowana aparatura musi by¢ fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi
spetnia¢ wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiada¢ wazng
decyzje zatwierdzenia typu zgodnie z ustawg z dnia 11 maja 2001 r. — Prawo o miarach lub
réwnowazne zatwierdzenie wynikajgce z przepiséw prawa Unii Europejskiej oraz posiadaé
wszelkie wymagane przez przepisy prawa swiadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje
zgodnosci oraz spetnia¢ wymogi w zakresie norm bezpieczenstwa obstugi (np. certyfikat
jakosci producenta, certyfikat zgodnosci CE, itp.), musi spetnia¢ wszystkie minimalne
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot
zamowienia zaoferowany przez Wykonawce musi charakteryzowac sie parametrami nie
gorszymi niz przedstawione w opisie przedmiotu zamowienia. 4. Sposoéb realizacji zamowienia
okreslony zostat w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Zatgcznik nr 3
do SWZ.
Identificador del procedimiento: bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
Identificador interno: 1801-1LZ.260.24.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
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Principales caracteristicas del procedimiento: Postepowanie prowadzone jest w trybie
przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z pézn. zm.). Zamawiajgcy informuje, iz
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 38000000 Equipo de laboratorio, 6ptico y de precision (excepto
gafas)

2.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: ul. Sielecka 1
Localidad: Przemysl|
Caddigo postal: 37-700
Subdivision del pais (NUTS): Przemyski (PL822)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z p6zn. zm.). Zamawiajgcy informuje, iz
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia. O udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy
nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: art. 108 ust. 1 oraz 109 ust. 1 pkt. 1, 8 i 10 ustawy;
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia
zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
:art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamodwien publicznych
Corrupcion: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1
pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych
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Motivos de exclusion puramente nacionales: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 4 ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022
r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Participacién en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. Prawo zaméwien publicznych

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: art. 109 ust. 1
pkt 8 i 10 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Zakup sprzetu do Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzedu
Celno-Skarbowego w Przemyslu w ramach projektu wspoffinansowanego ze srodkéw Unii
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej
(CCEI2)
Descripcion: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i petna
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego w
Podkarpackim Urzedzie Celno-Skarbowym w Przemyslu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemys$| oraz
przeprowadzenie szkolen uzytkownikdw gestosciomierza (zwanego dalej aparaturg),
zgodnego ze szczegotowym opisem przedmiotu zamdwienia, stanowigcym Zatgcznik nr 1 do
SWZ. 2. Poprzez dostawe oraz transport, wniesienie i petng instalacje Zamawiajgcy rozumie
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbednymi do jej nalezytego funkcjonowania
elementami. Oferowana aparatura musi by¢ fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi
spetnia¢ wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiada¢ wazng
decyzje zatwierdzenia typu zgodnie z ustawg z dnia 11 maja 2001 r. — Prawo o miarach lub
rbwnowazne zatwierdzenie wynikajgce z przepisow prawa Unii Europejskiej oraz posiadaé
wszelkie wymagane przez przepisy prawa $wiadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje
zgodnosci oraz spetnia¢ wymogi w zakresie norm bezpieczenstwa obstugi (np. certyfikat
jakosci producenta, certyfikat zgodnosci CE, itp.), musi spetnia¢ wszystkie minimalne
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot
zamowienia zaoferowany przez Wykonawce musi charakteryzowac sie parametrami nie
gorszymi niz przedstawione w opisie przedmiotu zamowienia. 4. Sposoéb realizacji zamowienia
okreslony zostat w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Zatgcznik nr 3
do SWZ.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 38000000 Equipo de laboratorio, éptico y de precision (excepto
gafas)
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: ul. Sielecka 1
Localidad: Przemysl|
Cddigo postal: 37-700
Subdivisién del pais (NUTS): Przemyski (PL822)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracioén: 56 Dias

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Informacion sobre fondos de la Union Europea:
Programa de fondos de la UE: Fondo de Gestion Integrada de las Fronteras (FGIF) -
Instrumento de apoyo financiero para equipo de control aduanero (CCEi) (2021/2027)
Mas informacion sobre los fondos de la UE: Przedmiot zamowienia jest wspoétfinansowany
przez Unie Europejskga w ramach Instrument Wsparcia Finansowego na rzecz sprzetu do
kontroli celnej CCEI (Customs Control Equipment Instrument) — CCEIl 2, nazwa
przedsiewziecia ,WWzmocnienie potencjatu analitycznego laboratoriow celnych dla
bezpieczenhstwa zewnetrznych granic i realizacji polityk Unii Europejskiej”, nr projektu
101181558 — PL-LAB-CCEI23
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Informacion complementaria: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowych warunkéw udziatu w
postepowaniu

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcioén: 60%
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Wzorcowanie i przeglad
Descripcion: 20%
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Gwarancja producenta aparatury i rekojmia
Descripcioén: 15%
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Parametry techniczne
Descripcion: 5%

5.1.11. Pliegos de contrataciéon
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 15/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informacion complementaria: Wykonawca sktada oferte przy pomocy interaktywnego
~,Formularza ofertowego” udostepnionego przez Zamawiajgcego na Platformie eZamowienia i
zamieszczonego w podglgdzie postepowania w zaktadce ,Informacje podstawowe”.
Szczegotowy sposob ztozenia oferty zawarto w rozdziale 14 SWZ.
Condiciones del contrato:
La ejecucidén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revisién: Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne;j.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub dokumentéw zamowienia na stronie
internetowej, Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone wyzej wnosi sie w terminie 10
dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Numero de registro: NIP: 8131096298
Numero de registro: REGON: 001023003
Direccion postal: ul. Geodetow 1
Localidad: Rzeszow
Caddigo postal: 35-959
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8.1.

Subdivisidn del pais (NUTS): Rzeszowski (PL823)

Pais: Polonia

Punto de contacto: Dziat Zaméwien Publicznych

Correo electrénico: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Teléfono: 17 850 36 00

Direccion de internet: http://www.podkarpackie.kas.gov.pl

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0003

Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: NIP 5262239325

Direccién postal: ul. Postepu 17A

Localidad: Warszawa

Cadigo postal: 02-676

Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48 22 458 78 01

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Informacion del anuncio

331167-2026

Identificador/version del anuncio: 4f22b29f-6b03-4453-b5cb-8b0f18ac6e7a - 02

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 13/05/2026 13:54:22 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 331167-2026
Numero de la edicion del DO S: 93/2026
Fecha de publicacion: 15/05/2026
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